Povestea teribilului vanator

Pleci puscasul, in veston,

pe cap cu-o sapci cu fason,

A . .
cu ranigs, pulbere, flints, punindu-si ochelarii care

A . A -
. 1. . 1l fac precis la vanitoare —
si-l ia pe urecheat la tint3, ac. p ec_s a Ya atoare
dar, iepurili, din tufis,

cu tifla-i da, zimbind piezis.

Cum soarele-ncepea s ardi
depuse flinta grea in jarbi

si el se-ntinse aliturea.
Tar iepurild nu-l scipa
din ochi; si-apoi, cand adormi,
se duse si-i sfeterisi

flinta intai, si ochelarii —
si-o sterse fird comentarii!

(31)



Die Brille hat das Héschen jetzt

Sich selbst auf seine Nas gesetzt;

Und schieflen will’s aus dem Gewehr.

Der Jiger aber fiircht’ sich sehr.

Er liuft davon und springt und schreit:

»Zu Hilf’, ihr Leut’! Zu Hilf", ihr Leut’«

(32)



Dar iepurili-apoi, deodats,

isi pune ochelarii, iat,

si vrea si tragi el un foc.

Iar vanitoru-o ia din loc

si-nfricosat grozav tot zbiari:

,»Sariti, voi oameni buni, m-omoar3!“




Da kommt der wilde Jigersmann
Zuletzt beim tiefen Briinnchen an.
Er springt hinein. Die Not war grof3;
Es schieft der Has die Flinte los.

Des Jigers Frau am Fenster safy

Und trank aus ihrer Kaffeetass’.

Die schof3 das Hiischen ganz entzwei;
Da rief die Frau: »O wei! O weil«
Doch bei dem Briinnchen heimlich saf3
Des Hiischens Kind, der kleine Has.
Der hockte da im griinen Gras;

Dem flof3 der Kaffee auf die Nas’.

Er schrie: »Wer hat mich da verbrannt?«
Und hielt den Liffel in der Hand.



Urmarea? Vanitorul nost’
cautd-n fantani adiapost
sirind in ea, ba chiar la tanc,
cici iepurild — bum si bang...

A vanitorului nevasti

sorbea cafeaua la fereastri;
stirmandu-i glontul a ei ceasci,
tipd femeia: ,,Au, mi-mproasca!“
Dar urecheatu-avea un fiu —

acesta, stiti, nitel zurliu —,

el sta cu-o lingura in iarba

cand, vai, cafeaua-i curse-n barbi —
si-urld juniorul, citrinit:

,»Pe mine cin’ m-a oparit?!“

(35)



Die Geschichte vom Daumenlutscher

»KONRAD!« sprach die Frau Mama,
»lch geh’ aus und du bleibst da.

Sei hiibsch ordentlich und fromm,

Bis nach Haus ich wieder komm’.

Und vor allem, Konrad, hor’!

Lutsche nicht am Daumen mehr;

Denn der Schneider mit der Scher’
Kommt sonst ganz geschwind daher,
Und die Daumen schneidet er

Ab, als ob Papier es wdr’.«

Fort geht nun die Mutter, und
Wupp! den Daumen in den Mund.



Povestea

lui Konrad Suge-Deste
si a Forfecarului

A- . A A
Ii zice mama: ,Ies 1n targ,

tu, Konrad, si nu spui nici carc.

Si fii cuminte si supus,

c-acug ma-ntorcl... A, da, si-n plus,

destele mari, tu fii atent!

nu le mai suge, fii decent.
C-altminteri Forfecarul, iute,

cu foarfecile-i ascutite
iti taie, harsti! acele deste,

cat nici gandesti c-ai zice peste!

Zicand acestea, ea se duse,
iar Konrad... destu-n guri puse.




